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,,Junges Erzáhlen. Petra Hulova und Juli Zeh- Ein Vergleich"
(téma)

Die vorliegende Arbeit ist in mell'facher Hinsicht eigentlich ein Beitrag zu einer

..lnterkulturellen Germanistik": nicht nr.rr die Entstehungsbedingungen (Sprache, Kulturen)
sondern auch die Schauplátze fuhren in unterschiedliche Welt(en)Mitteleuropas. Eigentlich
schade. dass dieser Ansatz tricht zumindest ansatzweiSe thematisiert wird. Intéressant ist
au8erdem natrirlich. dass beide Autorinnen aus der gleichen Generation \ommen, auch mit
áhnlichen biographischen Kontexten.
Die Fragestellung von Frau Lorencova orientiert sich am ůberraschenden, frtihen Erfolg der

beiden: mit rvelchen Themen. mit rvelchen Mitteln emeichen sie das? Dabei werden die Ursachen

des Erfolges sou.'ohl in den Themen als auch in der Sprache gesucht. also genau dem, was ein
literarisches Kunstrverk ausnraci-tt. Bei den irůaltlichen Aspekten fallen die Titel nicht immer
ganz ghicklich aus ..Das Leben und ihre Rolle in der Literatur" ist sehr weit - und .,Das Leben

und die Eristenz'' ist. sagen wir mal. etlvas ,.numinos". Handhabbar hingegen und auch klar
konturiert sind meistens die Kapitel riber Erzáhltechniken. Sprache. Figuren. Es gibt auch

Wiederholungen zwischen den Punkten .,Hauptťrguren" und ,,Das Leben und die Existenz", so

dass der letztere Punkt ohne allzu groBe Verluste hátte aufgelost werden konnen, scheint mir'
Der erste. Hulova gervidmete Teil. fuhrt durch die wahrlich nicht einfach zu entwirrende
Perspektivik der fůnf Erzáh1erinnen. Es ist in der Tat al]es andere als eine .,lineare"
Erzálrlhalturrg. dre Kreisstruktur ist ganz richtig erkannt. Das Bild des Flusses ist schón gewáhlt,

um die ,..tempi" dieses Erzáhlens zu qualifizieren. ob der Terminus ,,Innere Geftihle" die

folgenden Punkte rvie ..Meir'rung ltnd Ehre der Famiiie". ,.GÓtter". ..Stadt" etc gut abdeckt - weiB

ich nicht. Aber w'as darunter dann analyisch zu finden ist an Text-Beobachtungen, ist
nachvollziehbar und lveitgehend durch entsprechende Textverw.eise gut illustriert: ob die

Anal.vse der Farben. der Unterschied von Stadt und Steppe mit ihren Einfltissen auf die
..Erzáhlerinnen''. all das ist pointiert und geiungen. Die kritische Bemerkung' die einer Rezension
folgt. dass Hulol:a die Figuren zu áhnlich .,reden" lásst, kÓnnte man nattirlich mit ,'Realismus"
kontern: woher sollten r.Ó11ig gegerrsátzliche Rede-Móglichkeiten kommen in so einer Welt?
Die Sprache. so die Verfasserin. sucht Authentizitát - ein Gestus, Anliegen, das sie mit Juli Zehs
Roman teilt. So die Vern'endung mongolischer WÓrter, Wendungen. Interessant, gut beobachtet

ist, dass es dabei immer nur Vergangenheit und Gegenwart gibt, nie Zukunft. Auch die Analyse
der Hauptfiguren ist gelungen. wenngleich man vielleicht ein bisschen kritisch gegentiber den

Vorstellungen Von ..j\4utterschaft" sein kÓnnte. Insgesamt bemerkt man in diesem Teil, anders als
in dem meiner Ansicht nach besseren riber Zeh. eine gewisse Redundanz. auch einige
Wiederholungen. ein paar Unklarheiten.



Leider beginnt dieser Teil úber Juli Zeh es mit einer unklaren Position: was da unter .,Das Leben

und ihre Rolle in der Literatur.. steht: sind das nicht Referate von Rezensionen? So weiB man

leider nicht, ob die reizvolle c.*"-Erug. etlva aus der Kritik kommt, oder die VerÍ-asserin sie

selbst gestellt hat. Doch im Weitere.,-?'na' ich die Aufgaben sehr gut. gďÓst: ob es um die

schwierige Problematik der Zeitebenen gfii rs'l'nw91 ''Ďewegung")' 
die Sprache (Bandbreite

zwischen Hochsprache, Bildungrrpru.hJ' síu''g, Dialekten) oder um die Clrarakte1isierung 
|'e1

Hauptf,rguren. Die iatsáchlich riitselhaft-venátselten Gestalten dieses Romans sind so gut wle

mÓglich ..herausprápariefi". mag man hie und da auch andere Auffassungen haben (zu Jessie

etwa)
Der Schluss ste'lt die beiden BLicher noch eínmai bilanzierend gegenuber und r'ersucht die

Ausgangsfrug., *urr.rn bzw. womit diese beiden Erstlinge so erfoigreich wurden abschlieBend zu

beantworten, n.b.n Jen ásthetischen Qualitáten sind es die Tlremen. die

,,modem" sind, zeitgemáB. .jung",-rorioug'n' Deshalb írnde ich den abschlieBenden Gedanken

reizvoll. in weicher cineastišch.n po* dTe beiden Bticher erscheinen kÓnnten - denn das ist

praktisch die summa aus den Erzáhltechniken und Themen'

sprachlich ist die Arbeit, vor allem im Teil tiber Juli Zeh. anspruchs'ol'. Man mag hie r-rnd da die

,,fachwissenr"nuftti.i.i" T..*inologie vermissen' scharfer gezeichnet wirnschen aber

.,immanent,, ist die Methode. i-.nu,'.nt auch die daftir gefr'rndňe Sprache. r.l'iirde ich urteilen'

Was mich ein bisschen stÓr1, sind formale Aspekte - .,''''d ein ..Gestus". sozusagen' Formai: es

gibt keine s.it.n'ár'r.rngl ou, ir, schlecht, *eif man dann z'B' in diesem Gutachten keine Belege

angeben kann. Einig. Ťrii.htigkertsfehier. wenn auch riberschaubar - es beginnt schon mit

.,,,Anottation,, ,,* 

"annotatioř.. 

ni._,,ňi.,,bei der Gliederung sind tiberfltissig' Wie ist es mlt

dendeutschenFassungendertschecillsct,enRezensionenZuHulovasindeselgene
Úbersetzung.nr s.r'ii.Bji.h, die ,q.rueit wird mir ein bisschen ..prob1ematisch'' immer dort' 

'vo

sie allgem.in. urt.ite abgibt: tiu., 
^.ait 

Asiaten"' "die'' Mutter" usu' Diese Ausflrige in

Verallg*emeinerungen sind zu meiden'

Fragen wurde ich zwei stellen wollen:

1. Der Begriff der,,Authentizitát": stilistisch' foma1 - und thematisch' bitte noch einmal

erláutern' warum der so wichtig scheint'

z. Die Figur der crara - ist sie iicht die einzig ,,iebens-/tiberlebensftihige'' i'r "Adler und

Engel"?

Ich bewerte die Arbeit mir "velmi 
dobře"
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